RAMAVTAL METALLATERVINNING
MELLAN
TROSSAMFUNDET SVENSKA KYRKAN
OCH
Fonix miLio AS




1

Parter
Fonix milje AS med organisationnr 977 185 455 (nedan kallad Fenix),

och

Trossamfundet Svenska kyrkan, med organisationsnummer 252002-6135 (nedan kallad
Trossamfundet),

har triffat f6ljande Ramavtal avseende Metallatervinning ("Ramavtalet”). Parterna kallas
gemensamt “Parterna”, envar av dem “Part”.

Fonix milje i Sverige AB , som ér under uppbyggnad och berdknas vara i drift from 1 september
2016, avses att triida i Fonix milje AS’ stélle som Part.

Ramavtalets innehall

I hindelse av motsigelse mellan Ramavtalet och dess bilagor ska Ramavtalet ha foretrdde, och
bilagorna ska ha foretriide i den ordning de uppstéllts.

Ramavtalet

Bilaga 1 Offertforfragan med offertsvar
Bilaga 2 Avropsavtal

Bilaga 3 Registreringsbevis i Sverige
Bilaga 4 Uppforandekod for leveranttrer

Avtalets omfattning

Begravningshuvudménnen inom Svenska kyrkan har tillsammans 56 krematorier.

De begravningshuvudméin som nskar ansluta sig till detta Ramavtal ska kunna gtra sa. For att
ansluta sig till Ramavtalet ska begravningshuvudmannen skriva pa ett Avropsavtal, se bilaga 2. De
som har ingétt ett Avropsavtal bendmns i detta avtal som Avropande begravningshuvudman.

Avtalstiden

Detta Ramavtal giller frin och med 2016-09-15 —2019-12-31. Dérefter kan Ramavtalet forldngas
med 1 4r i taget om inte uppségning sker senast 6 ménader fore avtalstidens utgéng. Avropsavtalen
16per frén och med undertecknadet med 6 manaders uppségningstid eller till dess att Ramavtalet
upphdor.

Kontaktuppgifter

Kontaktperson Trossamfundet

Hanna Skoglund
Tel +46- (0)31 731 8802
E-post hanna.skoglund@svenskakyrkan.se

Kontaktperson Fenix
Age H. Matre

Tel. +47-(0) 91 787 276
E-post: post@fonixmiljo.com




6 Uppféljning
Arligen och senast i april ménad péaféljande ar ska Fenix aterrapportera foljande information till
Trossamfundet:

- hur manga som anslutit sig till Ramavtalet via avropsavtal,

- statistik pa hur mycket som hamtats upp hos respektive krematorium, samt

- en uppskattning av vilka typer av metall som atervunnits samt ekonomisk redogdrelse av
erséittning per krematorium.

Rapporteringen ska lamnas via excelfil per e-post till Trossamfundets kontaktperson (se punkten
5).

Minst 1 protokollfort uppfoljningsmote per &r ska ske mellan Parterna. protokoll ska skrivas vid
vart tillfdlle.

7 Pris och kostnader

Pris och kostnader framgéar av Bilaga 1.

Utbetalning av 6verskott ska ske en gang per ar, senast i maj néstfoljande ar, till Allménna
arvsfonden. Trossamfundet ska vid utbetalningen fé kopia pa kvittot pé inséttning till Allménna
arvsfonden.

8 Fognix uppdrag

Fonix ansvarar for att placera ut lasbara atervinningskérl hos Avropande begravningshuvudmans
samtliga krematorier. Upphdmtning kan ske med regelbundna intervall. Vid eventuellt behov av
extra himtning och nya atervinningskérl ska detta avropas separat, se bilaga 2.

Fonix har det fulla ansvaret for hela processen fran upphémtning, transport, sortering och vidare
forsdljning av metallrester. Samtliga steg ska folja offertsvaret i enlighet med bilaga 1.

Trossamfundet har rétt att vid dnskat tillfidlle granska samtliga steg i atervinningen for att
sdkerstélla processen.

9 Underleverantor

Om Fenix anlitar underleverantor for att uppfylla uppdraget under Ramavtalet ansvarar Fonix for
att specificerade krav enligt bilaga 1 f6ljs och att Trossamfundet och Avropande
begravningshuvudman inte paverkas av detta.

10 Etablering i Sverige

Fenix ska etablera sig i Sverige for att under andra halvan av september 2016 vara i drift och kunna
placera ut atervinningskrl.

11 Transport
Ansvar for atervinningskérlen och deras innehall, skador, forslust eller andra risker gar Gver till

Fonixsé snart dtervinningskérlen lastats pa transportbilen. Transporterna ska folja de krav som &r
stéllda i Bilaga 1.
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12 Ansvar vid fel eller brist

Om Fonixbrister i att utféra uppdraget enligt Bilaga 1 eller tillhandahaller ett resultat som
innehéller fel eller brist i forhallande till avtalad specifikation &r Fonix skyldig att, efter skriftlig
reklamation fran Trossamfundet eller direkt fran Avropande begravningshuvudman utan oskaligt
uppehéll vidta réttelse. Harutdver Avropande begravningshuvudman ritt till skadestand inom
ramen for avtalad ansvarsbegriansning.

- Fonix ansvar giller for fel eller brist, dessa ska anmélas snarast mojligt efter det att felet eller
bristen uppmérksammats, dock senast 3 manader efter effektiv leveransdag.

- Trossamfundets godkinnande av Fenix forslag, atgérder eller handlingar befriar inte Fonix fran
Ansvar for sddana fel och brister som uppenbarligen inte kunnat upptickas.

- Fonix ansvarar for skada som orsakats genom fel eller forsummelse av Fonix, Fonix’anstillda
eller i 6vrigt av Fenix’anlitade

13 Fortida uppséagning

Trossamfundet har rétt att i fortid siga upp Ramavtalet

e om Fenix inte far tillstdnd och erforderliga beslut godkénda for att etablera sig i Sverige ska
av Ramavtalet sdgas upp med omedelbar verkan.

e om Fenixforsitts i konkurs eller annars dr pa sddant obestand att Fonix inte kan forvintas
fullgdra sina aligganden mot de Avropande begravningshuvudménnen,

e om Fenix inte lever upp till de etiska och miljoméssiga krav som Trossamfundet stillt i
enlighet med Bilaga 1 och 4, och/eller

e om Fenix pé ett visentligt sitt brister i sina aligganden enligt detta Ramavtal i Svrigt eller
avseende uppdragen och om rittelse inte sker utan dréjsmél efter skriftlig erinran, under
forutséttning att underlétenheten 4r av visentlig betydelse.

14 Force Majeure

Om Part pa grund av myndighetsétgird, krigshdndelse, strejk, bojkott, blockad, naturkatastrof
eller annan héndelse som Parten inte kan rdda ver ir, blir férhindrad att fullgora sina taganden
enligt detta Ramavtal ska foljande gilla. Part som drabbats av sddan hindelse r skyldig att utan
drojsmal skriftligen underrétta motparten om detta och ge en detaljerad beskrivning av hindelsen.
Om sédan underrittelse limnats utgér detta befrielsegrund som medfor framflyttning av
tidpunkten av Parts prestation och befrielse fran pafljd.

Erséttning for utebliven prestation reduceras i forhéllande till i vilken grad Part inte kan fullgora
sina ataganden.

15 Andringar och tilligg

Andring eller tilldgg till detta Ramavtal ska ske skriftligen och ska for att vara gillande
undertecknas av bada Parter.

<



16 Overlatelse

Parterna har inte ritt att dverlata detta Ramavtal eller rittigheter och skyldigheter enligt detta
Ramavtal utan den andre Partens skriftliga medgivande.

17 Sekretess

Part forbinder sig att inte utan den andra Partens samtycke till tredje man ldmna ut uppgifter om
den andra Partens affirs- eller driftsforhallanden som Part har fatt kdnnedom i samband med
utarbetandet eller genomforandet av detta avtal. Part ska genom tystnadspliktsforbindelse med
personal eller andra ldmpliga dtgérder se till att sekretess enligt ovan iakttas @ven av anstillda och
av anlitad underleverantor samt dess anstillda. Skyldighet att iaktta sekretess enligt denna punkt
giller inte nér Part enligt lag eller kyrkoordning &r skyldig att limna ut en uppgift.

18 Tvister

Tvister avseende tillkomst, tillimpning eller tolkning av detta Ramavtal med tillhérande bilagor
ska avgoras av svensk domstol med svensk lag.

19 Varumaérken

Reklam, artiklar, pressmeddelanden eller meddelanden innehallande Svenska kyrkans eller Fonix’
firma i full eller forkortad form eller logotyper vilka riktar sig till tredje man ska i forvég skriftligen
godkédnnas av Trossamfundet.

Detta Ramavtal, med Bilagor, 4r upprittat i 2 likalydande exemplar av vilka Parterna tagit var sitt.
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